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English Transliteration Croatian
1-1 | Stop!* staaneete! Stanite!
1-2 :::(?'S behind your Rooke eezaa glaave! Ruke iza glave!
Do not move or ne meecheete se eelee Ne midite se ili ée Vas
1-3 | the soldiers will kill | tye vaas voyneetsee voinici ustriieliti
you.” oostReeyeleetee J JEIR.
A soldier wil come | voyneek tye dotyee do |, i co 40¢i do Vas i
1-4 | to you and search vaas ee pRetRazheetyee o
pretraziti Vas.
you. vaas
Do not move unless ne meecheete se Ne micite se ukoliko
1-5 ookoleeko vaam to ; «
told to do so. Vam to nije re¢eno.
neeye Recheno
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The soldiers are
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Vojnici su ovdje da
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-1 Hello, | am a United Z:?r;eyrzesc?:kee Bog, ja sam

States Marine. ameri¢ki marinac.

maaReenaats

Hello, | am a United | bog, ya saam Bog, ja sam
2-2 ) R

States Soldier. aamereechkee voyneek americki vojnik.
2-3 | Hello! bog! Bog!

With whom would saa keeme se zheleete Sa kime se zelite
2-4 . .

you like to meet? saastaatee? sastati?

Do you have an .

: ? ?
2-5 appointment? eemaate lee zaakaazaano? | Imate li zakazano*
2.6 What time is your 00 koleeko saatee ste U koliko sati ste

appointment? zaakaazaanee? zakazani?
0.7 | Please demonstrate moleem vaas pokaazhete Molim Vas pokazite
using your fingers. pRsteemaa prstima.
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to search you. oolaaskaa oo logoR Prl gor
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If so, | must hold
onto your weapon

aako ye taako, yaa
moRaam zaadRzhatee

Ako je tako, ja
moram zadrzati
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| will return it & vRaateet tyoo vaam Vratit ¢u Vam

2-18 wit refurn 1t fo you gaa kaadaa boodete ga kada budete

when you leave.

odlaazeelee

odlazili.

2-19

Please spread your
feet shoulder width
apart and hold your
hands up.

Raazmakneete stopaalaa
taako daa vaam boodoo oo
sheeReenee Raamenaa
ee dRzheete Rooke
podeegnoote oovees

Razmaknite stopala
tako da Vam budu
u Sirini ramena

i drzite ruke
podignute uvis.

2-20

Thank you for your
cooperation.

hvaalaa naa sooRaadnyee

Hvala na suradnji.
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PART 3: SITUATION: MEDICAL ATTENTION

Do you need medical

tRebaa lee vaam

Treba li Vam lije¢nicka
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Do you need medical

tRebaa lee vaam

Treba li Vam lije¢nicka

3-1 attention? leeyechneeckaa pOMOE?
pomoty?
Rosteet | Vv . . .
3. I'm sorry but this is 22(3 O:ze;Rzaa\]Zt?/Zr?a: Oprostite, ali ovo nije
not a medical facility. y zdravstvena ustanova.
oostaanovaa
3.3 Please go to a local moleem vaas eedeete Molim Vas idite u

hospital.

oo lokaalnoo bolneetsoo

lokalnu bolnicu.
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PART 4: SITUATION: REPORTING A CRIME

Are you here to

yeste lee ovdye daa

Jeste li ovdje da
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Are you here to

yeste lee ovdye daa

Jeste li ovdje da

4-1 : eeReeyaaveete nekee N S
report a crime? P y prijavite neki kriminal?
kReemeenaal?
€s00 lee snaage . L
Were coalition forces | 9 Jesu li snage koalicije
4-2 | . o koaaleetseeye beele . -
involved? bile uklju¢ene?
ooklyoochene?
moleem vaas eedeete . -
Pl toth 00 poleetseeyskoo Molim Vas idite u
ease go fo e P y policijsku stanicu
4-3 | police station to staneetsoo daa

report local crimes.

pReeyaaveete lokaalnee
kReemeenaal

da prijavite lokalni
kriminal.
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PART 5: SITUATION: LOOKING FOR A JOB/VENDOR

Are you here

PART 5: SITUATION: LOOKING FOR A JOB/VENDOR

Are you here

- o o ”
5-1 looking for a job? tRaazheete lee posaao* Trazite li posao?
zhaao mee ye, aalee Zao mi je, ali
I'm sorry there are | tRenootaachno nemaamo | trenutatno nemamo
5-2 . - . . .
no jobs at this time. | oopRazhnyeneeh upraznjenih radnih
Raadneeh myestaa mjesta.
The soldiers are not | voyneetseemaa neeye Vojnicima nije
5-3 | permitted to buy dopooshteno daa dopusteno da kupuju
food. koopooyoo hRaanoo hranu.
The soldiers are not | voyneetseemaa neeye Vojnicima nije
5-4 | permitted to drink dopooshteno daa dopusteno da kupuju

alcohol.

koopooyoo aalkohol

alkohol.

- o g o
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PART 6: VEHICLE CHECKPOINTS
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Hello, | am a United

bog, yaa saam

Bog, ja sam americki

Hello, | am a United

bog, yaa saam

Bog, ja sam americki

6-1 . aameReechkee ;
States Marine. marinac.
maaReenaats
6-2 | Hello! bog! Bog!
moleem vaas
6-3 Please show me pokaazheete Molim Vas pokazite mi
your identification. mee 0sobnoo osobnu iskaznicu.
eeskaazneetsoo
eemaate lee eekakvo . -
Are there any Imate li ikakvo oruZje
6-4 | weapons in your oRoozye oo vaashem Vagem vozilu?
vehicle? vozeeloo? u U
Is the weapon ye lee ovo oRoozye Je li ovo oruzje
6-5 | for your personal zaa vaashoo osobnoo za VaSu osobnu

security?

seegoornost?

sigurnost?
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Do you know
that driving with

yeste lee znaalee daa
ye pRoteevzaakoneeto

Jeste li znali da je
protivzakonito drzati

Do you know
that driving with

yeste lee znaalee daa
ye pRoteevzaakoneeto

Jeste li znali da je
protivzakonito drzati

6-6 a weapon in the dRzhaatee oRoozhye oo | oruzje u autu dok
vehicle is illegal? aaootoo dok vozeete? vozite?
moleem vaas
6-7 Please show me pokaazheete Molim Vas pokazite mi
your registration. mee paapeeRe o papire o registraciji.
RegeestRatseeyee
Plsase proceed | Lot B0 B s | Molim Vas prodie
6-8 slowly throug_h the 00 bodlyeekaavoy polako kroz prolaz
concertina wire into u bodljikavoj Zici u
the search area. zheetsee 0o pRostoR prostor za pretragu
zaa pRetRagoo ’
6
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u bodljikavoj Zici u
prostor za pretragu.
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Hello, we are
United States
Soldiers and will be

bog, mee smo
amereechkee
voyneetsee. mee tyemo

Bog, mi smo americki
vojnici. Mi ¢emo

Hello, we are
United States
Soldiers and will be

bog, mee smo
amereechkee
voyneetsee. mee tyemo

Bog, mi smo americki
vojnici. Mi ¢emo

6-9 ! izvrSiti Vasu osobnu
conducting a search | eezvRsheetee vaashoo retraqu i pretraqu
of your vehicle and | osobnoo pRetRaagoo ee \F;ozilag pretrag
person. pRetRaagoo vozeelaa '
The goal of our tseely naadzoRne Cilj nadzorne tocke je
checkpoint is to tochke ye povetyanye SN :
6-10 | . L povecanje sigurnosti
increase security in | seegooRnostee naa na ovom podrudiu
the area. ovom podRoochyoo P 1u-
Please step out of moleem vaas Molim Vas izidite iz
6-11 . eezeedyeete eez .
the vehicle. vozila.
vozeelaa
Hello, we are bog, mee smo Bog, mi smo ameri¢ki
United States amereechkee vojnici. Mi cemo
6-9 Soldlers.and will be | voyneetsee. mee tyemo izvrsiti Vasu osobnu
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Please open
the doors, hood,

moleem vaas
otvoReete vRaataa,
poklopaats motoRaa,

Molim Vas otvorite
vrata, poklopac
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otvoReete vRaataa,
poklopaats motoRaa,

Molim Vas otvorite
vrata, poklopac

6-12 trunk, and glove pRtlyaazhneek, ee mOtora’dprtliazmk'
compartment. pRegRaadaak zaa :,S;:g;?e akza
Rookaaveetse ’
Please move to the | moleem vaas pRedyeete . .
6-13 | personal search 00 pRostoR zaa Molim Vas predite u
area. pRetRagoo prostor za pretragu.
6-14 The inspection is eenspektseeyaa ye Inspekcija je
complete. zaavRshenaa zavrSena.
hvaalaa naa
Thank you for sooRaadnyee 0o Hvala na suradnji
your cooperation aakteevnosteema u aktivhostima da
6-15 | in making your N .
country a safer daa vaashaa Vasa zemlja postane
place. zemlyaa postaane sigurnija.
seegooRneeyaa
moleem vaas Molim Vas otvorite
Please open otvoReete vRaataa,
vrata, poklopac
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koje se koristi za
nanosenje Stete
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znate da ¢e vojnici
reagirati momentalno
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The soldiers

will not seize
weapons used for
home security if
the homeowner
identifies them to
us before we find
them.

voyneetsee netye
odoozetee oRoozhye
koye se koReestee zaa

zaashteetoo kootye aako

naam vlaasneek kootye
pokazhe eesto pReeye
nego shot gaa mee
pRonaadyemo

Vojnici ne¢e oduzeti
oruzje koje se koristi
za zastitu ku¢e ako
nam vlasnik kuc¢e
pokaze isto prije nego
Sto ga mi pronademao.

8-15

If the soldiers

find unauthorized
weapons in the
house or yard the
homeowner will be
apprehended.

ookoleekoo voyneetsee
pRonaadyoo oRoozhye
bez dozvole oo kootyee
eelee dvoReeshtoo,
vlaasneek kootye tye
beetee pReeveden

Ukoliko vojnici
pronadu oruZje bez
dozvole u kudi ili
dvoristu, vlasnik kucée
¢e biti priveden.
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homeowner will be
apprehended.
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bez dozvole oo kootyee
eelee dvoReeshtoo,
vlaasneek kootye tye
beetee pReeveden

Ukoliko vojnici
pronadu oruZje bez
dozvole u kudi ili
dvoristu, vlasnik kuce
¢e biti priveden.
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8-16

Please place

all authorized
weapons outside on
the ground, at least
three meters away
from any person.

moleem vaas, staaveete
svaako oRoozhye zaa
koye eemaate dozvoloo
naa zemlyoo eezvaan
kootye, naaymaanye
tRee metRaa oodaalyeno
od beelo koye osobe

Molim Vas, stavite
svako oruzje za koje
imate dozvolu na
zemlju izvan kuce,
najmanje tri metra
udaljeno od bilo koje
osobe.
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PART 9: GREETINGS AND POSSIBLE ANSWERS
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9-1 | Good morning. dobRo yootRo Dobro jutro.

9-2 | Good afternoon. dobaaR daan Dobar dan.

9-3 | Good night. dobRaa vecheR Dobra vecer.

9-4 | No. ne Ne.

9-5 | Yes. yeste Jeste.

9-6 | I don'tunderstand. | ne Raazoomeeyem Ne razumijem.

9-7 | I have nothing. nemaam neeshtaa Nemam nista.

9-8 Iaﬁ;:hr;:;'carrying ne noseem neeshtaa Ne nosim nista.

9-9 | Please help me. pomozeete mee moleem | Pomozite mi molim
vaas Vas.

9-10 | I don’t know. ne znaam Ne znam.
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9-11 | Hello, how are you? | bog, kaako ste? Bog, kako ste?

9-12 ;33? fine, thank dobRo, hvaalaa! Dobro, hvala!

9-13 We .apologiZ(.e for eespReechaavaamo se Ispriéavamq se zbog
the inconvenience. | zbog neoogodnostee neugodnosti.
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

Greetings / Introductions
Interrogation

Numbers

Days of the Week / Time
Directions

Locations

Descriptions

Emergency Terms

Food & Sanitation

SN WN S

Qo

Medical Survival Kit contains:

. Introduction

. Guidance

. Registration

. Assessment

. Surgical Consent
Trauma
Procedures

. Foley

ONOTAWN

10.
1.
12.

14.
15.
16.

Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General

14. Medical / Body Parts
15. Military Ranks

16. Lodging

17. Occupations

18. Port of Entry

19. Relatives

20. Weather

21. General Military

22. Mine Warfare

Surgery Instructions
Pain Interview

Medicine Interview
Orthopedic

Obstetrics / Gynecology
Pediatrics

Cardiology
Ophthalmology
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Civil Affairs Survival Kit contains:
Introduction

Public Safety

Public Health

Transportation

Driver’s Guide

Public Works and Utilities
Public Communications

Noghrwh=

Public Affairs Survival Kit contains:

1. General Statements
2. Query (over the phone)
3. Escort

Force Protection Survival Kit contains:

1. Assessment
2. Terrorist Threat

3. Foreign Intelligence Service (FIS)

4. Criminal Threat
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Border Crossing
Village Assessment
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